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Siegfried Scheuring

DCI‘ KiS C 2118 KUltul‘ tl‘ ﬁ g €1‘ F 1’ aﬂkr CiChS Vom «Pong Lewdky zum «Blo do Brdissy

ir alle wissen es: unsere lie-

ben Nachbarn im Westen,
die Franzosen, sind sehr oft von
einer Anmassung und Uberheb-
lichkeit, die nicht so leicht zu
tberbieten sind. Angefangen vom
kleinen, schnoddrigen Zollbeam-
ten bis hinauf zum hochnésigen
Staatsminister sind sie alle von
etwas iiberzeugt — von der abso-
luten Vorrangigkeit Frankreichs
und alles Franzosischen. Von
Charme und Zuvorkommenheit
ist beim Kontakt mit gallischen
Amtsstellen sehr wenig zu spiiren.

Das war schon immer so. Wer
erinnert sich nicht an die Hass-
tiraden und Alleinginge de
Gaulles gegen seine Intimfeinde,
die Englander und Amerikaner!
Heute sticht unter den Ministern
Mitterrands in dieser Beziehung
einer ganz besonders hervor: der
kleine, von der Grosse Frank-
reichs tberzeugte Michel Jobert,
im Moment Aussenhandelsmini-
ster, unter Pompidou zeitweilig
Aussenminister. Die Saat des
Misstrauens gegen alles Nicht-
franzosische erfullt ihn zutiefst.
Wie oft war er daran, seinen Kol-
legen Kissinger auf die Palme zu
bringen! Voller Galle neidete er
seinem amerikanischen Amts-
kollegen den grandiosen Stil, der
seiner Meinung nach allein Paris
zustehe. Seine Abneigung gegen
das Amerikanische, sein sprach-
licher Chauvinismus verraten
beinahe neurotische Ziige. Pierre
Salinger, der Sprecher des Weis-
sen Hauses unter Kennedy, hat
fiir Joberts Antiamerikanismus
eine plausible Erkldrung gefun-
den. «Das ist ganz einfachy, sagte
Salinger, «er hat eine amerikani-
sche Frau.»

Kurze Zeit nachdem Jobert
Aussenminister geworden war,
machte in seinem Ministerium
ein altes Rétsel die Runde:
Warum gleicht man einem Pilz,
wenn man unter Michel Jobert
arbeitet? Antwort: Weil man die
ganze Zeit im Dunkeln gelassen
wird, weil man einen Haufen Mist
aufs Haupt kriegt und weil man
zum Schluss noch abgeputzt wird.

Is  Aussenhandelsminister

hat Jobert natiirlich auch die
Aufgabe, den Export franzosi-
scher Produkte zu fordern. Des-
halb reist er denn auch in der
ganzen Welt herum. Kiirzlich war
er in China, wo er den Chinesen
wegen einer Liebesaffire eines-
franzosischen Diplomaten die
Leviten verlas und nebenbei seine
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teetrinkenden  Gastgeber zu
Liebhabern des «Codtes du Lho-
ney und des «Lomané Contiy zu
bekehren versuchte. «Zu unseren
wichtigsten Erzeugnissen geho-
ren Sprache und Kultury, liess er
kurz nach dem sozialistischen
Wahlsieg vor der diplomatischen
Presse verlauten. Von der Kultur
zum Kise ist nur ein kleiner
Schritt, dachte er sich wohl. Den
bundesdeutschen Nachbarn we-
nigstens etwas (Ess-)Kultur bei-
zubringen, kénnte nicht schaden.
Und flugs liess die SOPEXA —
deren Auftrag just die Absatzfor-
derung der franzosischen Pro-
dukte im Ausland ist — an die K-
seliebhaber in der Bundesrepu-
blik eine kleine Broschiire iiber
die 33 bekanntesten Kise aus
Frankreich verteilen. Damit im

Késeladen ja keine Verwechslun-
gen aufkommen, wurde dem
Konsumenten, pardon Verbrau-
cher, gleich auch noch eine Aus-
sprache-Hilfe mitgeliefert; auf
subtile Weise wird er nun einge-
fithrt in die Welt der «Kamang-
bary, «Kareh Dolesty, «Kulom-
jehy, «Nohschatelly, «Pong Le-
wiky, «Mongstar Scheromehy,
«Blo do Brassy, «Sidng Polangy
und «Schabischuy. * Nicht fehlen
darf natiirlich der Hinweis auf ein
Stiick «Bagitty, um das Ganze
mehr Frahnsihy zu machen.
So, jetzt wissen sie’s — die West-
deutschen, diese «Kése-Ignoran-
teny. Die Franzosen — in den
Augen der Englander ein Volk
von Froschessern und Tanzleh-
rern — sollen sich auf ihre Kise-
Kultur aber nicht zuviel einbil-

den. Der Auftrag Frankreichs
mag zwar im Verherrlichen seiner
Weine, seiner Kise und seiner
schonen Frauen liegen, aber eine
«grande nationy ist es deswegen
noch lange nicht. Der Sonnenkd-
nig ist langstens tot, und auch
Charles de Gaulle weilt nicht
mehr unter den Lebenden. Auf
ibn und seine Schwierigkeiten im
Umgang mit den Franzosen hat
Winston Churchill ja das treffen-
de Wort gemiinzt: «Ein Land mit
325 verschiedenen Késen ist ein-
fach nicht regierbar.»

* Es handelt sich hier — der Leser hat
es erraten — um Camembert, Carré de
P’Est, Coulommiers, Neufchatel, Pont
I’Evéque, Munster Géromé, Bleu de
Bresse, Saint Paulin und Chabichou.
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Jetzt Schweizer Qualitats-Kase
ab der Rolle zu 20, 30 und 50m.
Sehr gut geeignet fur: Restau-
Schnellimbissbar,
nen, Quick food, Raclettestuben
Dazu passende Frisch-

Schon heute lieferbar bei lhrem
Kasehandler!
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